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DOCUMENTO DI TRASPORTO
Ai Sensi Del D.P.R. 472/56 del 14/8/96

VITTONE

STEEL FORGING SINCE 190¢

vittone S.r.l | Fraziorie Gallenca 6, 10087 VALPERGA (TO} - ITALY
+39 0124.617 145 | PEC vittonesri@legalmail.it
info@vittanesrl.com | www.vittonesrl.com

IVA - CF - VAT N*® 00530230010 | Cap. Soc. €624.0001. v.
Registro Imprese Torino 00530230010

Tipo Dotumento Numero Data oglie
Bolla 2200819 28/07/22 1
Cliente

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMIN] 4

70026 MODUGNO BA
Tek0805858111 Fax:0805858554

Merce da Consegnare A:

VIA DEI CICLAMINI 4

ﬂ% o5\ b(’ﬂ
QORI
e raRAN

70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0B05858554
Trasporio a Mezzo Porlo Causaie Trasporio
SCHWEITZER Vendita
Agents Codice Cliente Godice Fiscale Partita IVA |
. ] 4010000163 04886850728 IT 04886850728
i oL Com P . R . - EN ‘f-:?. - P “"-!:. . = .
Riga N s ‘ CR Descrizmne R i e ) ; 3 Quanﬁ
" Vs. Rifer. Ordine S Num. 5500041320@00000
oos| 1300.21 RING GEAR ( NR 175,000
Vs Cod.: 2511130091 Yilo
Lotto: 284134-F
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 1,000

DB
he. F

KUEXNE-+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarater AN

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imbalif:
Conformit alle schede dtimbalt: (3, [0

Data cpatsgiio: 2-%%1{‘1

Firm

Totale Colll Peso Nelto Paso Lordo B Volume

1 840,0000 Ki $50,0000 KG M(

Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ 8TR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

g G— 6‘; g ( / [ Jpestinstario D\rattora

VHETTTENTE WERITHRIBEET10 DL’
SeEperiiiave:

9932755 /B
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e 2L I 616 2 e
DFDA 050504.5 e 1,559,315
ﬁ?ﬁ:ﬂ@gﬂﬂ:’.ﬂm&?}rm)} [CEYTERA DIVET TURA
endor (Npme,Address,Countlry] INTERNAZIONALE;
Enpédhtour (Nom,Atresss, Pays) TERNATIORAL) R— NR. 2022-92295
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO e e e
| ok trary, t 1o 1h
CARL-BENZ-STRASSE,ZE‘ :'.onl:aicl rorigell:{::all'nntlonfl mma:':a:::rgzz?{s%y :o:?!:(&aﬂRli}laec Nepor cga:? intornationa est
* H scumis,nonobslant toule clause con ra, A la convention relative au contract da transparl
Ludwxgsburg DE 14) Fasporialore | Carrler] Jronsporeor Fima/Signature
G.T.S. - General Transport Service S.p.A. .
2) Gonimas Narsnadames Caoniny 70132 BARI - [TALY, Via Sasha Muciaccla, 15 - N. iscriz.albo & (/
Deslinalalre (Nor,Adresse, Pays) BAf7458881/E
SVEVATRANS SRL . 3 Per odine di/ Order received by / Par ordre do
VIA DEI GERANI 5 '
70026 MODUGNO iT
3 Luogo previslo per la consegna delfa merco {Localtd, Slale)
) Flaca of dolivery of tho goods (Flace , Courlry)
Lleu préwu pour fa livraisen de la merchandise {Lieu,Pays)
X 1!’38}10;55(0!’! SUWGS_S]W Successive ﬁmets I ?ranspmeur 'Suucessrf
MODUGNO ‘; IT {15} SGL SRL
L dala dalf in corleo dells Localild, Stalo, .
) Fivca ond dala of tking ovor i goods (lace.CoumgDatel VIA STRADELLA PALUMBO 5/8 Bari
Liowt of dafe do iz prise en ehargo do Ja morchandiss Lieu,Pays,Dalo) Tel. 348-3734101 Alpoflicens BA7463392C Conlratio2020
Vittone Istruzion] o earico /Loading Instructions/ de ch
Fraz. Gallenca, 1 Rlchiesta cassa : Box - &nbsp; - - CARICARE TAX ENTRO LE 15,00~
Valperga T aluto al carico se necessario con TRANSPALLET
5) T
Doaymante Orarlo: 09:00:00 - 13:00:00
attsched Da/Fron/Dapuls ATeA
g Packing List n Leading list Valperga - IT PIACENZA |
- 1 6) !raspuﬂa!ﬁ’i succesﬂﬁ‘ I S_UGCESSEB Wers Iranspa.'teur Successlf
g Other
+ | BRIZZI SRL Trasportl Intemazmnall BRIZZI FRANCESCO
istruzient oi scarico /U fi truct IE
ARRIVA DOMANI DA PC
01/08/2022 Orario1 2:00 - 13:00
N Da/From/Depuis ATOA
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO - IT
. 6) fenomin 5 conanlo GeNs Numero del com LT Conbassegin 4 numen 7 50 Jorda off! UM
merce Numberof packagss Mothod of pucking Marks and nos ) KG Volume m™
Nalura of the goods Nomnbre das coils, Moda d'emballage Marmques ef numéros Gross Waight KG Cubage m*
WBaits R escrizione Peso lordo indic. Folds ButRG
84870000 Parii macchine 24.000
- d -~
bb. Riscoomnio WaTeRARGS Coo PUBSEx b Qugpuy
2> S 7=
P Lo KWAREGL, ( 83139 8)
9)
10) Somaers insnscton Chonta ™ 17) Ped Ped
angars .
fhstniclion do foxpécitaur Customarror,  Vittone 30/3 ronders Nr, O Palats relumed Ke.
;ill.'lets o Paleties rendues
rasparo combinalo {Intermodale
)T rt blnato (Int dall
Combined Transport (intermodal)
Transport combiné {intermodal)
Terminal df partenza Terminal di amivo
Diparture terminal Arrivel terminal
44 ) g.l:;r:gse: :essne;m; geg gs’,:gmra Terminal da départ Torminal damvds
Raservas, of cbsarvations du bansportour PIACENZA IT GTS LAMASINATA - Bari IT
1 9) Pr:lsanza autista al
E No D Yes g?'lv?rpresant at
A ATE u:ﬁGEL S.tl.
12) istrzioni; to del nolo nsiructon asfo 13) Complaoa ] Via dei Ciclarii, 51 5
payment for carri daff Estabiished 3 an
o ‘D AssegnatoIPaldion in *f Bar (iT) QL’OQZDZZ
Timbro e firma del tra Timbro e firma del trasportaty
21) Timbro e firma del mittente/caricatera 22) Sl;’nam?a :nn: st:ma :ﬁhn:m 23) Slgn;‘t:u?a ::: stamgomm o 2 3 i
Slgnature and slamp of the sendarfloader cartlar
Signature el timbre ds 1
Fexpédiaurichargaur SGL SRL RASPORTI lNTERNAZION,DLLI.
ZORANCHO SGL BRIZZi SRicevu:o|co
ol
VIA STRADELLA PALUMBO 5/8 e Barline, 08 - e sty
Bard IT |ParitalVA: 0810052072¢
Targa Motrice Targa Rimerchlo Targa Molrica Targa Rimorchlo
Tractor number plata Traller nurmber plate Tractor numbar piate “Fralier numbar plate
Numéro dimmatricolation Tractor number plale Numéro Traclor number plate
de [a moYice dimmatricofation
P - . .  .|dalzmoiica - Emmeﬁnnadeldestinmo
A |"— ‘l I Signature and stamp of the consignes
o l ’_ o l - Slgna'lureelhmbredudaslinatalra




